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San Judas

Juda Jesu yainare joarocaha

1Yuhu Juda Santiago bahuro Jesucristore dahra
cohtariro musare Jesu yainare ahripiire joarocaja.
Musare Cohamacu mari Pucu besea tiri jire. A jina
to cahia mehne noano jira musa. A yoa musare
Jesucristo fiu wihboro nina. 2 Noa dutija musare.
Cohamacu musare pja fiuno to yoadohoro mehne
to cahia mehne noano jiga musa.

Mahfioina ti buheare yahu ducaha Juda
(2P2.1-17)

3 Cohamacu marine pichacapu wahaborinare
to yuhduchu yoaa sehere tuaro joaroca duamahi
musare, yu cahiinare. A joa duapaihta musare
mipure mahfioa buheare cahma sdaeraca musare
joarocaja. A jina Jesucristo ya yahua sehere tu-
aro yahuga. Ahri yahua sehere tahona, mari
Cohamacure noano wact tuaja. Ahri yahua sehe
Jesu to ciirina to yainare ti yahuri cjiri ata jiru-
cunocahna cohtotaro marieno. 4 Mahainacd masa

Naina Cohamacure cahmaeraina wactienoca musa
cahai wihire. Musa mehne jia tina 0 sehe ni

yahumana musare: “Cohamacsa yaina musa jichu,
tiro cahina musare. A jiro numia mehne musa
fiano yoachu tiro musare ne buhiri dahresi”, ni

yahumana tina. A jia mari pshtorore cairota
jirirore Jesucristore “Cohamacu macuno jierara”,

ni yahumana tina. O sehe ni yahuinare Cohamacu
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to buhiri dahrehtore yahua tiri jire panopure. To
yare tijoari ptii & ni yahua tiri jire.

> Mipure musare payere waclichu yoa duaja.
Ahrire musa masipachuta pari turi ahrire musare
wactlichu yoa duaja. Cohamacu judio masare
Egiptoi jiinare to naa wiori baharo tina mehne
macainare tirore wact tuaerainare tiro wajda tiri
jire. 6 A yoa paina ciéhure wacliga musa. Paina
anjoa sehe Cohamacu dutiare yoa duaera tiri jire.
A jia tinare to ji duti to ciirirore tina ji duaera
tiri jire. A yoa ti jimarirore cohdnocaa tiri jire
tina. Ti & cohdchu fiuno Cohamacu nahitianopu
tinare peresu yoaa tiri jire. A jia tina pihtiri dacho
pano comaa dari mehne dshterina yoaro sehe
jirucuahca tina to peresu yoarina. A jiro pihtiri
dacho jichu tinare buhiri dahrerohca Cohamacu.
7 Ata yoaa tiri jire paina cihu. Tina céhure wacliga
musa. Tina Sodoma wama tiri maca macaina,

Gomorra wama tiri maca macaina ti macari ca-
hacdijia macari macaina céhu numia mehne fano

yoaa tiri jire. Soro yoaa céhure yoaa, tina mua
sehe ti basita ti pjacuri mehne fiano yoaa tiri jire.
Numia céhu ata yoaa tiri jire. Ti & yoari buhiri
Cohamacu tinare j& pahfionocaa tiri jire. Tinare
jgno Cohamacu jipihtina tirore yshdurucainare
to buhiri dahrehtore masare fiono nia tiri jire.
Tinare to buhiri dahreri pichaca ne yatisi.

8 Tina Cohamacu to buhiri dahrerina cjiri yoaro
seheta mipu céhure ata yoarucura mahfioare
buheina. Tina tsho masieraina yoaro seheta

ti pjacuri mehne fiano yoara. A yoa Cohamacu
dutiare ne cahmaerara tina. A yoa muano
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macaina si siteinare tina sehe fano durucu
cohtara. 9 Noaina anjoa sehe tuaina jipahta & ni

durucuerara. Miguel wama tiriro anjoa pehtoro
sehe Moise pjacu cjirore cahmano, watino mehne
cahma sayoa tiri jire. Tua yshduariro ]1parota
tiro “Watino yshdoro yuhu pinihta tuaja”, ni
tuhotuera tiri jire. A jiro to mu suro watinore
flano durucuera, tirore tuhtiera tiri jire. A
jiro 0 sehe nia tiri jire watinore. “Cohamacupu
muhure tuhtijaro”, nia tiri jire Miguel watinore.
10 To & yoariro jipachuta ahrina mahfioina sehe
ti masierainare fiano durucu cohtara. A yoa
wahiquina teho masieraina ti mu suro ti yoaro
seheta tina mahfioina céhu yoara. A yoaina jia,
pichacapu wahaahca.

11 Tinata fiano yauhduahca. Cai cjiro to yoariro
seheta fiano yoara tina céhu. A jia Balda to
yoariro seheta tina nifierure na duaa, mahifioare
buhera. A yoa Coré to puhtorore cohd duariro
cjiro yoaro seheta tina cithu t6 seheta yoara. A jia
tiro yoaro seheta tina céhu pichacaps wahaahca.

12 Tina mahfioina sehe musa cahma cahihti bose
numurine chua, flo payoa marieno mehne tina ti

cahmano pape, ti sahserota chuare bora painare
waro marieno. Wete yoaro sehe tina musa bose
numurine noaa dachori jiborirore dojomehne co-
htara. Me curuari wihnono to wérocaa curuari,
co mariea me curuari ti yaba cjihti jieraro seheta
tina mahfioina ne yaba cjihti jierara. A yoa dicha
tiri pja jichu dicha tieraa yucuri yoaro sehe jira
tina. Ti yucuri pua tahapu yariaa wahara. Cé
taha dicha tieraa yucw, yariaa yucuri yoaro sehe
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waha tuhsura. Ti yucurire ti duhari baharo pari
turi yariaa wahara tjoa. Ti yucuri yoaro seheta
jia yaba cjihti jierara tina mahfioina. 13 A yoa pjiri
ma macaa pahcori bujua pahcori yoaro sehe jira
tina. Ti pahcori ti cjaruca Ochu, wete tia sahpo wa-
hara. Dohse jiare tina mahfioina ti yoachu pahcori
macaa sahpo wete tia sahpo ti waharo seheta
mahfioina ti fiaa yoaa jira. A yoa si mu wahcéa
poca fahpichoha poca yoaro sehe jira tina. Ti
Nahpichoha poca ti wahahti mahare duhunoca, ti &
cohtotarucuro seheta tina céha quih6no buheraa,
a cohtotarucura. Ti & yoari buhiri nahitianops,
fAanopw a jirucuahca tina mahfioina.

14-15 Enoco panops macariro cjiro Addo pana-
mana seis baharo to panami tiriro 0 sehe nia
tiri jire tinare mahfioinare: “Tuhoga yuhure. Co-
hamacu pays to yaina anjoa noaina mehne jip-
ihtina fainare ti fiaa buhiri buhiri dahrero taro-
hca. A yoaro jipihtina Cohamacure fis tuhtiinare
tl flaa yoari buhirire tinare buhiri dahrero taro-

hca Cohamacu. Cohamacure fiano ti durucuri
buhiri céhure tinare buhiri dahrero tarohca”, ni

yahuyua tiri jire Enoco. 16 Tina mahfioina painare
tuhtiina, nurerucuina ti fiano wactia dihtare yoara

tina. A yoa “Painare masi yehduracaja si”, niru-

cura tina. A jia ti cahmano sehe yoa duaa, paina

ti cjuaare na duaa, mahfio cli durucura teho ji
coaroputa.

Jesu yainare yahu namoha Juda
17 Mari puhtoro Jesucristo buhe duti to cflirina

ti buherire wacfiga musa, yu cahiina. 18 O sehe
ni buhere tina marine. “Ahri yahpa to pihtihto
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panocd Cohamacure, musa to yaina céhure fano
durucu bujupeina jiahca. Tina Cohamacure cah-
maeraa, Haare ti goa pjaare yoaahca”, ni yahure
Jesu to clirina musare. 19 Jesu yainare ti basi ti
cahma fiu tuhticha yoara tina mahfioina sehe. A
yoa tina faina ti mu suro yoaina jia, Espiritu San-
tore ne cjuaerara tina. Ti fiaa goa pjaa dihtare
yoara tina.

20 Musa sehe yu cahlina, Jesucristo ya buheare
noano teho namoga, noano wacti tuaina musa
jihto sehe. Ti buhea sehe fiaa mariea buhea
noa yehduara. Espiritu Santo yoadohoa mehne
Cohamacu mehne durucuga musa. 21 Cohamacu
musare tuaro cahina. Tire masina tirore noano
yuhtiina jiga musa. A yshtiina jiga, Jesucristo
mehne musa a jirucuhtire musa cohtaro watoi.
Tiro marine pja fiuno muanopu a jirucuchu yoaro-
hca.

22 Cristo yare “Quihdno jieraboca”, ni
tuhotuinare pja fiuga. 23 Painare yoadohoga
pichacapu ti wahaerahto sehe. A jina painare
pja fuga musa. Tinare yoadohona musa céhu
tl fiaa yoaare fiu cliena tjiga. Wete tiri suhtirore
musa cahmaeraro seheta, paina ti fiaa yoaare
cahmaena tjiga musa, “Ti fiaa yoaare fiz cll yoari”,
nina.

Juda Cohamacure to fio payoa jira

24 Cohamacu mari puhtoro marine fiu wihbo
masina flaare mari yoaerahto sehe. A jiro tiro si
siteriro marine fiaa buhiri marieinare muanopu
to cahapu cli masina. A marine tépu to clichu
mari wahchenahca. 25 Tiro Cohamacu cairota
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jira. Pairo mariahna. Pichacapa wahaborinare
marine yshduchu yoariro jira. Tiro sehe panops,
mipure, jipihtia dachoripe céhure noa yehduariro,
mari bui pshtoro jiriro, tua yshduariro, jipi-
htinare dutiriro jira. To & jiriro jichu mari pehtoro
Jesucristo to yoadohoa mehne tirore fio payoa

mehne wahchejihna. Ata yoajihna.
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